
Il refrigeratore molto piccolo,
molto grande
The compact high-performer

J-Class è sinonimo di tecnologia e qualità. Compatto e funzionale, si allaccia
alla rete idrica per erogare tanta acqua fredda, liscia e gassata, o calda, fino
a 98°C, per preparare ottimi tè e tisane. Disponibile nelle due versioni da
sopra banco e da incasso, ed in due modelli con prestazioni differenziate, da
30l/h e 45l/h, J-Class è un prodotto molto flessibile ed adatto ad un target
vario: uffici, studi di liberi professionisti, casa, bar e piccola ristorazione.

J-Class is synonymous with technology and quality. This compact solution
connects directly to the water mains, supplying chilled, still and sparkling 
water, or hot water up to 98°C for perfect tea. Available in counter-top
and under-counter models and in two different capacities - 30 l/h and 45
l/h - J-Class is a flexible machine, suitable for many applications: offices,
studios, homes, bars and small restaurants.

Ampia gamma per rispondere alle diverse esigenze
La linea J-Class è disponibile in 2 modelli: da soprabanco 
e da sottobanco. Ciascun modello è disponibile con due 
diverse capacità: 30 e 45 litri all’ora.
An extensive range to suit various requirements
The J-Class range is available in 2 models: counter-top and 
under-counter. Each model is available in two different 
capacities: 30 and 45 litres per hour.

Tipologie d’acqua 
Acqua fredda e ambiente presenti in tutte le versioni, con 
l’aggiunta di acqua gassata nella versione ACWG e calda 
nelle versioni ACH e CH+.
Types of water
Chilled and room-temperature water are available on all 
models together with sparkling water in the ACWG model 
and hot water in the ACH and CH+ models.

Cu+ Safepath
L’applicazione garantisce l’immunità batterica del refrigeratore 
fornendo una prevenzione permanente e costante contro la 
formazione del biofilm.
Cu+ Safepath
The application ensures bacterial immunity for the cooler, 
providing permanent and constant protection against the 
formation of biofilms.

J-Class Super Hot!
Per gli amanti dell’acqua calda, è anche disponibile J-Class,
nella versione CH+! 18 litri ora, e 2,7 litri in continuo, di
acqua calda a max 98°C, per preparare ottimi tè e tisane.
Super Hot J-Class!
J-Class is also available in a CH+ version! Hot water at
max 98° C is dispensed at 18 l/h (2,7 l continuously), for
perfect tea.

Filtrazione opzionale
È possibile applicare dei filtri decloratori e purificatori per 
migliorare il sapore e l’odore dell’acqua. A completamento del 
dispositivo filtrante sono disponibili anche: debatterizzatore 
a raggi UV, contalitri e contaore. 
Optional filtration
Chlorine filters and purifiers can be fitted to improve the 
taste and aroma of the water. An anti-bacterial UV system, a 
water meter and a timer complete the range of accessories 
available with the filtering device.

Cabinet coordinato
Cabinet opzionale con portabicchieri da 100 pezzi. 
Matching cabinet
Optional matching cabinet with integrated cup holder for 
100 cups.

Caratteristiche della linea prodotto Product line features
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Esteriormente elegante e compatto, offre grandi 
prestazioni ed un’elevata affidabilità. Può essere 
posizionato su un qualsiasi piano di appoggio o, 
in alternativa, sull’apposito cabinet coordinato 
assumendo così la configurazione “a colonnina”.

Elegant and compact, this ultra-reliable model offers 
high performance levels. It may be placed on any 
worktop, or used with the specially coordinated 
cabinet to create the “stack” configuration.

J-Class IN è la soluzione da incasso: facile da 
installare è ideale per essere posizionato sotto banco 
e lasciare liberi i piani d’appoggio. Le predisposizioni 
tecniche applicate permettono un immediato allaccio 
alla rete idrica. J-Class offre il servizio più veloce 
per la somministrazione di acqua ambiente, fredda 
e gassata.

J-Class IN is the under-counter solution: it is easy to 
install, and ideal for placing underneath counters 
so that worktops remain free. Its technical features 
allow instant connection to the water mains. J-Class 
offers the quickest service for the dispensing of 
ambient, chilled and sparkling water.
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Particolarità di modello Model characteristics

Particolarità di modello Model characteristics

DRINK TOWER G7 EC

Versione soprabanco
J-Class top è la versione 
da soprabanco. Funzionale 
ed elegante, impreziosisce 
l’ambiente che lo ospita ed 
al tempo stesso agevola la 
gestione dell’acqua.

Counter-top version
J-Class top is the counter-top 
model. Functional and elegant, 
it enhances the room in which it 
is placed while optimising water 
management. 

Erogazione incorporata
Erogazione incorporata e 
protetta per preservare l’acqua 
dall’inquinamento ambientale.

Integrated dispenser
The integrated and protected 
dispenser prevents water 
contamination.

Sicurezza
La valvola di sicurezza 
impedisce perdite di acqua 
causate da eventuali guasti 
interni alla macchina.

Safety
The safety valve prevents 
leakages caused by accidental 
faults inside the machine.

Vaschetta raccogli gocce 
incorporata
Vaschetta raccogli gocce da
20 cl, con possibilità di scarico. 

Integrated drip tray
Drip tray with a capacity of
20 cl, which can be drained.

J-Class IN
è la soluzione da incasso
Progettato per essere collocato 
sotto il lavello, è ideale per chi 
ha problemi di spazio o desidera 
lasciare liberi i piani di appoggio. 

J-Class IN
is the under-counter solution
Designed for installation beneath 
the sink, this is ideal for anyone 
who has limited space, or who 
prefers to keep worktops free.

Rubinetteria a corredo
A completamento del 
refrigeratore è disponibile 
un’ampia gamma di rubinetti 
professionali che assicurano 
la massima igiene e qualità 
dell’acqua erogata. 

Available taps 
A wide range of professional 
taps is available to complete the 
cooler, guaranteeing maximum 
hygiene and quality of the 
dispensed water.

Accessori per la sicurezza
Può essere dotato di accessori 
per la sicurezza idraulica: water 
block, riduttore pressione 
idraulica, ammortizzatore colpo 
d’ariete.

Safety accessories
Accessories such as a water 
block system, an hydraulic 
pressure reducer and a water 
hammer arrestor can be fitted 
for hydraulic safety.

Vaschette raccogli gocce 
a corredo
Gamma di vaschette di diversi 
materiali - acciaio inox o acciaio/
plastica - e di diverse dimensioni, 
tutte con possibilità di scarico. 

Available drip trays
A range of trays is available in 
various materials – stainless steel 
or steel/plastic – and in various 
sizes; all of them offer drainage.
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Cu+ Safepath disponibile su tutte le versioni tranne H e Super H.
Cu+ Safepath is available as optional feature on all versions with exception of H and Super H.

Gamma Range

Acqua prodotta
Water production

Per ora
Per hour

In continuo 
Continuously

J-CLASS TOP lt/h usg/h lt usg
J-CLASS TOP 30 AC EC 30 7,9 7 1,8

J-CLASS TOP 30 IB AC 30 7,9 7 1,8

J-CLASS TOP 30 IB ACH 30
8

7,9 
2,1 7 1,8

J-CLASS TOP 30 IB ACWG 30 7,9 7 1,8

J-CLASS TOP 45 IB AC 45 11,9 9 2,3

J-CLASS TOP 45 IB ACH 45
8

11,9 
2,1 9 2,3

J-CLASS TOP 45 IB ACWG 45 11,9 9 2,3

J-CLASS TOP 15 IB CH+ 15
18

3,96
4,75

3
2,7

0,8
0,7

J-CLASS IN

J-CLASS IN 30 IB AC 30 7,9 7 1,8

J-CLASS IN 30 IB ACWG 30 7,9 7 1,8

J-CLASS IN 45 IB AC 45 11,9 9 2,3

J-CLASS IN 45 IB ACWG 45 11,9 9 2,3

Colori e materiali Colours and materials

GRIGIO
GREY
LAMIERA
PLASTIFICATA
SKIN PLATE
PLASTICA
PLASTICS

NERO / ARGENTO
BLACK / SILVER
PLASTICA
PLASTICS
LAMIERA
PLASTIFICATA
SKIN PLATE

BIANCO/GRIGIO
WHITE/GREY
LAMIERA
PLASTIFICATA
SKINPLATE

Caratteristiche tecniche Technical features

Temperatura acqua 
Water temperature

Ghiaccio in vasca
Ice inside bank

Raffreddamento
Cooling

Condensazione
Condensation

Compressore 
Compressor

Assorbimento 
Rated input

Dimensione (LxPxH) 
Dimension (WxDxH)

Peso netto
Net weight

J-CLASS TOP °C °F Kg Ibs HP Watt Cm Kg lbs

J-CLASS TOP 30 AC EC 3÷10 38÷50 2 4,2 I V 1/10 180 28x52x40 21 46,3

J-CLASS TOP 30 IB AC 3÷10 38÷50 2 4,2 I V 1/10 180 28x52x40 21 46,3

J-CLASS TOP 30 IB ACH 3÷10 
95max

38÷50 
203max 2 4,2 I V 1/10 880 28x52x40 23 50,7

J-CLASS TOP 30 IB ACWG 3÷10 38÷50 2 4,2 I V 1/10 350 28x52x40 26 57,3

J-CLASS TOP 45 IB AC 3÷10 38÷50 2 4,2 I V 1/10 180 28x52x40 22 48,5

J-CLASS TOP 45 IB ACH 3÷10
95max

38÷50 
203max 2 4,2 I V 1/10 880 28x52x40 24 52,9

J-CLASS TOP 45 IB ACWG 3÷10 38÷50 2 4,2 I V 1/10 350 28x52x40 27 59,5

J-CLASS TOP 15 IB CH+ 3÷10
95÷98

38÷50
203÷209 1 2,2 I V 1/12 1900 28x52x40 22 48,5

J-CLASS IN

J-CLASS IN 30 IB AC 3÷10 38÷50 2 4,2 I V 1/10 180 25,5x40x40 21 46,3

J-CLASS IN 30 IB ACWG 3÷10 38÷50 2 4,2 I V 1/10 350 25,5x40x40 26 57,3

J-CLASS IN 45 IB AC 3÷10 38÷50 2 4,2 I V 1/10 180 25,5x40x40 22 48,5

J-CLASS IN 45 IB ACWG 3÷10 38÷50 2 4,2 I V 1/10 350 25,5x40x40 27 59,5

Imballo per trasporti Packing for transport

Dimensioni imballo (LxPxH)
Pack dim. (WxDxH)

Peso lordo
Gross weight

N°pallet
N°pallets max

Dimensione pallet (LxPxH)
Pallets dim. (WxDxH)

Peso pallet
Pallets weight

N°cont. 20” 
N°cont. 20”

N°cont. 40” 
N°cont. 40”

J-CLASS TOP cm Kg lbs cm Kg lbs

J-CLASS TOP 30 AC EC 36x60x49 22 48,5 12 120x80x160 274 604,2 216 432

J-CLASS TOP 30 IB AC 36x60x49 22 48,5 12 120x80x160 274 604,2 216 432

J-CLASS TOP 30 IB ACH 36x60x49 24 52,9 12 120x80x160 298 657,1 216 432

J-CLASS TOP 30 IB ACWG 36x60x49 27 59,5 12 120x80x160 334 736,5 216 432

J-CLASS TOP 45 IB AC 36x60x49 23 50,7 12 120x80x160 286 630,6 216 432

J-CLASS TOP 45 IB ACH 36x60x49 25 55,1 12 120x80x160 310 683,6 216 432

J-CLASS TOP 45 IB ACWG 36x60x49 28 61,7 12 120x80x160 346 762,9 216 432

J-CLASS TOP 15 IB CH+ 36x60x49 23 50,7 12 120x80x160 286 630,6 216 432

J-CLASS IN

J-CLASS IN 30 IB AC 36x60x49 22 48,5 12 120x80x160 274 604 216 432

J-CLASS IN 30 IB ACWG 36x60x49 27 59,5 12 120x80x160 334 736 216 432

J-CLASS IN 45 IB AC 36x60x49 23 50,7 12 120x80x160 286 630 216 432

J-CLASS IN 45 IB ACWG 36x60x49 28 61,7 12 120x80x160 346 763 216 432
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Versione EC - controllo elettronico
Optional disponibile su tutte le versioni WG
Il controllo elettronico permette di pre-impostare alcune funzioni, 
quali ad esempio la dose di acqua da erogare in automatico 
con criterio volumetrico o la temperatura del banco di ghiaccio, 
monitorandone in tempo reale il funzionamento. 

Cu+ SAFEPATH Permanent Biofilm Prevention
L’opzione brevettata Cu+ SAFEPATH garantisce l’immunità batterica 
dell’erogatore, il quale non è più soggetto a contaminazione né è fonte 
di proliferazione batterica. L’efficacia offerta è continua e costante 
per tutta la vita del refrigeratore senza necessità di manutenzione.

EC version - electronic control
Optional available on all WG models
Through the electronic control it is possible to set the quantity of 
water supplied automatically - flow meter controlled dosing-, the 
temperature of the ice bank, and other functions. Operation is 
monitored in real time.

Cu+ SAFEPATH Permanent Biofilm Prevention
The patented Cu+ SAFEPATH option guarantees the bacterial 
immunity of the dispenser, which is then no longer subject to 
contamination or a source of bacterial proliferation. The efficacy 
provided is continuous and constant throughout the cooler’s life 
with no need for maintenance.

Tasto di sicurezza acqua calda (versioni ACH e CH+)
Hot water safety button (versions ACH and CH+) 

Pannello a controllo elettronico (versione EC)
Electronic control panel (version EC) 

Gasatore
(versione ACWG)

Carbonator
(version ACWG)

Banco di ghiaccio
Ice bank 

Serbatoio acqua calda
(versioni ACH e CH+)
Hot water tank
(versions ACH and CH+)

Vaschetta raccogli gocce
rimovibile capacità 20cl
Removable drip tray
20cl capacity
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Cu+ SAFEPATH Permanent Biofilm Prevention
L’opzione brevettata Cu+ SAFEPATH garantisce l’immunità batterica 
dell’erogatore, il quale non è più soggetto a contaminazione né è fonte 
di proliferazione batterica. L’efficacia offerta è continua e costante 
per tutta la vita del refrigeratore senza necessità di manutenzione.

Cu+ SAFEPATH Permanent Biofilm Prevention
The patented Cu+ SAFEPATH option guarantees the bacterial 
immunity of the dispenser, which is then no longer subject to 
contamination or a source of bacterial proliferation. The efficacy 
provided is continuous and constant throughout the cooler’s life 
with no need for maintenance.

Uscite acqua verso i rubinetti
Water outlets

Termostato
Thermostat

Gasatore
(versione ACWG)

Carbonator
(version ACWG) 

Banco di ghiaccio
Ice bank

Interruttore on/off
On/off switch

Condensatore
ventilato
Fan condenser

Presa di alimentazione
Supply power socket

Ingresso acqua
Water inlet

Indicatore livello banco di ghiaccio
Ice bank level tube

Riempimento 
banco di ghiaccio

 Ice bank fill up

Ingresso CO2 (versione ACWG) 
CO2 inlet (version ACWG)
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